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Uruchomienie Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji (wniosek EGF[2014/
011 BE/Caterpillar — Belgia)

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 10 marca 2015 r. w sprawie wniosku dotyczacego decyzji Parlamentu

Europejskiego i Rady w sprawie uruchomienia Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji zgodnie

z pkt 13 Porozumienia miedzyinstytucjonalnego z dnia 2 grudnia 2013 r. pomiedzy Parlamentem Europejskim,

Radg i Komisja w sprawie dyscypliny budzetowej, wspélpracy w kwestiach budzetowych i nalezytego

zarzadzania finansami (wniosek EGF[2014/011 BE/Caterpillar z Belgii) (COM(2014)0735 - C8-0015/2015 - 2015/
2021(BUD))

(2016/C 316/29)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedlozony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie (COM(2014)0735 — C8-0015/
2015),

— uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1309/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r.
w sprawie Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji (2014-2020) i uchylajace rozporzadzenie (WE)
nr 1927/2006 (') (rozporzadzenie w sprawie EFG),

— uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (UE, Euratom) nr 1311/2013 z dnia 2 grudnia 2013 r. okreslajace wieloletnie ramy
finansowe na lata 2014-2020 (%), w szczeg6lnosci jego art. 12,

— uwzgledniajgc Porozumienie miedzyinstytucjonalne z dnia 2 grudnia 2013 r. pomiedzy Parlamentem Europejskim,
Rada i Komisja w sprawie dyscypliny budzetowej, wspotpracy w kwestiach budzetowych i nalezytego zarzadzania
finansami (°) (PMI z dnia 2 grudnia 2013 1), w szczegdlnosci jego pkt 13,

— uwzgledniajac procedure rozméw tréjstronnych przewidziang w pkt 13 Porozumienia miedzyinstytucjonalnego z dnia
2 grudnia 2013 r,

— uwzgledniajac pismo Komisji Zatrudnienia i Spraw Socjalnych,
— uwzgledniajac pismo Komisji Rozwoju Regionalnego,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Budzetowej (A8-0033/2015),

A. majac na uwadze, ze Unia opracowala instrumenty ustawodawcze i budzetowe w celu udzielenia dodatkowego wsparcia
pracownikom dotknietym skutkami powaznych zmian w strukturze $wiatowego handlu oraz z mysla o ulatwieniu im
powrotu na rynek pracy;

B. majgc na uwadze, ze pomoc finansowa Unii dla zwolnionych pracownikéw powinna by¢ dynamiczna i powinno sig jej
udziela¢ jak najszybciej i jak najskuteczniej, zgodnie ze wspdlng deklaracja Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji,
przyjeta na posiedzeniu pojednawczym w dniu 17 lipca 2008 r., a takze przy nalezytym uwzglednieniu Porozumienia
miedzyinstytucjonalnego z dnia 2 grudnia 2013 r. w odniesieniu do przyjecia decyzji o uruchomieniu Europejskiego
Funduszu Dostosowania do Globalizacji (EFG);

C. majac na uwadze, ze przyjecie rozporzadzenia w sprawie EFG odzwierciedla porozumienie osiggnigte przez Parlament
i Rade co do ponownego wprowadzenia kryterium uruchomienia z powodu kryzysu, zwigkszenia wkladu finansowego
Unii do 60 % lacznych szacunkowych kosztéw proponowanych s$rodkéw, zwigkszenia skutecznosci rozpatrywania
wnioskéw o uruchomienie EFG przez Komisj¢ oraz przez Parlament i Rade dzigki skréceniu czasu oceny
i zatwierdzenia, co do rozszerzenia zakresu kwalifikowalnych dzialan i beneficjentéw poprzez wiaczenie oséb
samozatrudnionych i oséb miodych oraz co do finansowania $rodkéw zachecajacych do podejmowania whasnej
dzialalnosci gospodarczej;
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D. majac na uwadze, ze Belgia zlozyla wniosek EGF/2014/011 BE/Caterpillar o wklad finansowy z EFG w zwiazku ze
zwolnieniami 1 030 pracownikéw w przedsi¢biorstwie Caterpillar Belgium S.A., ktore dzialalo w sektorze gospodarki
klasyfikowanym do dzialu 28 NACE 2 ,Produkcja maszyn i urzadzen, gdzie indziej niesklasyfikowana”, przy czym 630
0s6b ma zosta¢ objetych Srodkami pomocowymi — w trakcie lub po uplywie okresu referencyjnego od dnia 1 stycznia
2014 r. do dnia 30 kwietnia 2014 r. — co jest konsekwencja spadku popytu w Europie;

E. majac na uwadze, ze zlozony wniosek spetnia kryteria kwalifikowalnosci przewidziane w rozporzadzeniu w sprawie
EFG;

1. zauwaza, ze warunki wymienione w art. 4 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia w sprawie EFG zostaly spelnione, i w zwigzku
z tym zgadza si¢ z Komisjg, iz Belgia ma prawo do wkladu finansowego na mocy tego rozporzadzenia;

2. odnotowuje, ze w dniu 22 lipca 2014 r. wladze Belgii zlozyly wniosek o wklad finansowy z EFG i uzupehily go
dodatkowymi informacjami do dnia 16 wrzesnia 2014 r., a takze zauwaza, ze Komisja udostepnila swoja oceng dnia
9 grudnia 2014 r;

3. odnotowuje, ze catkowity budzet wynosi 2 038 090 EUR, z czego 73 378 EUR przeznaczone jest na wdrazanie, oraz
ze wklad finansowy z EFG wynosi 1222 854 EUR, co stanowi 60 % catkowitych kosztéw proponowanych dzialan;

4.z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze aby szybko zapewni¢ wsparcie pracownikom, wladze Belgii postanowily
rozpoczg¢ $wiadczenie zwalnianym pracownikom zindywidualizowanych ustug w dniu 1 kwietnia 2014 r., a wigc na dtugo
przed zapadnigciem decyzji o przyznaniu z EFG pomocy na zaproponowany skoordynowany pakiet, a nawet przed
ztozeniem odpowiedniego wniosku; zauwaza, ze te juz Swiadczone zindywidualizowane ustugi beda sie kwalifikowaly do
finansowania z EFG;

5. uwaza, ze zwolnienia pracownikow w Caterpillar Belgium S.A. zwigzane sa z powaznymi zmianami w strukturze
handlu $wiatowego spowodowanymi globalizacja, gdzie wytwarzanie i przywoz urzadzen z Azji do Europy jest tanszy dla
przedsigbiorstwa, niz produkcja w samej Europie na zmniejszajacy si¢ rynek; zauwaza, ze zaklad produkcyjny w Gosselies
doswiadczyt negatywnych skutkéw zaréwno na wyzszym, jak i nizszym szczeblu rynku, poniewaz podmioty wytwarzajace
produkty ze stali i metalu ucierpiaty na skutek konkurencji ze strony gospodarek wschodzacych, a kryzys w 2009 r. ostabit
europejski sektor budowlany i gorniczy, ktére sg najwazniejszymi klientami Caterpillara;

6.  zwraca uwage, Ze popyt na maszyny budowlane spadl w zwigzku ze zmniejszeniem prywatnych i publicznych
inwestycji w infrastrukture spowodowanym zlymi wynikami gospodarki $wiatowej;

7. odnotowuje, Ze jest to dwunasty wniosek dotyczacy EFG, ktory naplynat z sektora ,Produkcja maszyn i urzadzen,
gdzie indziej niesklasyfikowana”, a poprzednie wnioski rozkladaly si¢ réwno pomiedzy kryteriami w zakresie handlu
i kryzysu gospodarczego;

8. ubolewa nad tym, ze wiele os6b bezrobotnych w regionie Charleroi jest nisko wykwalifikowanych (59 % nie ma
wyksztalcenia Sredniego II stopnia) oraz ze 43 % jest na bezrobociu od ponad dwdéch lat; wyraza ubolewanie w zwigzku
z tym, ze wskaznik zatrudnienia w Charleroi — 52,26 % — nalezy do najnizszych wskaznikéw w regionie Walonii; zatem
z zadowoleniem przyjmuje, ze wladze wystapily z wnioskiem o finansowanie z EFG, aby wesprze¢ zwolnionych
pracownikéw;

9.  zauwaza, ze zwolnienia w przedsigbiorstwie Caterpillar bedg mie¢ powazny negatywny wplyw na region Charlero,
ktory stoi w obliczu bardzo trudnej sytuacji na rynku pracy ze wzgledu na zbytnia zalezno$¢ od tradycyjnego zatrudnienia
w przemysle i braku nowych galezi przemystu; podkresla, ze niski poziom kwalifikacji zwolnionych pracownikéw utrudnia
im znalezienie nowej pracy w niesprzyjajacych warunkach gospodarczych; zaleca, aby Komisja przeprowadzita badanie
majgce na celu stwierdzenie przypadkéw sukcesu przedsiebiorcéw w regionie oraz wsparcie zwolnionych pracownikéw
dzicki pomystom na projekty inspirowane najlepszymi przypadkami;

10. uwaza, ze 18% zwolnionych pracownikéw, ktérzy maja skorzysta¢ ze Srodkéw pomocy, jest zagrozonych
wykluczeniem z rynku pracy, poniewaz naleza oni do grupy wiekowej 55-64;

11.  zauwaza, ze skoordynowany pakiet zindywidualizowanych ustug, ktére majg by¢ wspétfinansowane, obejmuje trzy
gloéwne obszary: przeniesienie pracownikéw, szkolenia i przekwalifikowanie oraz promowanie przedsigbiorczosci;
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12, zwraca uwagg, ze ponad polowa catkowitych przewidywanych $rodkéw ma by¢ przeznaczona na ustugi dotyczace
przeniesienia pracownikéw, a mianowicie wsparcie, doradztwo i Srodki integracyjne; odnotowuje, ze ustugi te beda
$wiadczone przez FOREM (publiczne stuzby zatrudnienia i szkolen regionu Walonii), ktéry posredniczy w realizacji
niniejszego wniosku;

13.  wyraza zadowolenie, ze skoordynowany pakiet zindywidualizowanych ustug sporzadzono w porozumieniu
z osobami objetymi pomocg i z partnerami spolecznymi, przy uwzglednieniu potencjatu regionu i otoczenia biznesowego;

14.  przypomina, ze wazne jest zwigkszenie szans wszystkich pracownikéw na zatrudnienie poprzez odpowiednie
szkolenia oraz uznanie umiejetnosci i kompetencji zdobytych przez pracownika w trakcie kariery zawodowej; oczekuje, ze
szkolenia oferowane w ramach skoordynowanego pakietu bedg dostosowane nie tylko do potrzeb zwolnionych
pracownikéw, lecz takze do faktycznej sytuacji gospodarczej;

15.  opowiada si¢ za wykorzystaniem w przyszloci postanowien rozporzadzenia w sprawie EFG do wsparcia mlodziezy
nieksztalcacej si¢, niepracujacej ani nieszkolacej si¢ w tym regionie;

16.  przypomina, ze zgodnie z art. 7 rozporzadzenia w sprawie EFG przy opracowywaniu skoordynowanego pakietu
zindywidualizowanych ustug nalezy przewidywac przyszle perspektywy rynku pracy i potrzebne umiejetnosci, a pakiet ten
powinien takze wpisywac si¢ w strategi¢ przechodzenia na zasobooszczedng i zréwnowazona gospodarke;

17.  podkresla, ze w ramach pomocy z EFG mozna wspélfinansowac jedynie aktywne $rodki na rynku pracy prowadzace
do dlugotrwalego zatrudnienia; ponownie podkresla, ze wsparcie EFG nie moze zastgpowal dziala, za podjecie kt6rych —
na mocy prawa krajowego lub ukladéw zbiorowych — odpowiedzialne sa przedsigbiorstwa, ani srodkéw restrukturyzacji
przedsigbiorstw lub sektoréw;

18.  z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze w przeszlosci przyznano wsparcie z Europejskiego Funduszu Spotecznego
projektowi (En Train — En Transition-Reconversion-Accompagnement), ktéry mial na celu opracowanie metod
pedagogicznych na potrzeby jednostek ds. przeniesienia pracownikéw, oraz ze wyniki tego projektu prawdopodobnie
okazg si¢ przydatne przy realizacji planowanych dzialan;

19.  zatwierdza decyzje zalaczong do niniejszej rezolugji;

20. zobowigzuje swojego przewodniczagcego do podpisania wraz z przewodniczacym Rady niniejszej decyzji
i zapewnienia jej publikacji w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej;

21.  zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji wraz z zalgcznikiem Radzie i Komisji.
ZALACZNIK

DECYZJA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

Uruchomienie europejskiego funduszu dostosowania do globalizacji (wniosek EGF/2014/011 BE/Caterpillar
z Belgii)

(Tekst tego zatgcznika nie zostat powtdrzony w tym miejscu, poniewaz odpowiada on koticowej wersji decyzji (UE) 2015/471.)



